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DE: Das kaputte Geradt muss bei einer Riicknahme- und Entsorgungsstelle der
Gemeinden und Stadte entsorgt werden.

EN: The broken appliance must be disposed of at a take-back and disposal
point of the municipalities and cities.

SL: Pokvarjeno napravo je treba odvreci na prevzemnih in odlagalnih mestih v
obcinah in mestih.

HR: Pokvareni uredaj potrebno je zbrinuti na op€inskom i gradskom sabirnom
mjestu.

HU: Az elromlott késziiléket az onkormanyzatok és varosok visszavételi és
artalmatlanitasi pontjan kell artalmatlanitani.

IT: Lapparecchio rotto deve essere smaltito presso un punto di ritiro e smalti-
mento dei comuni e delle citta.

FR: Lappareil cassé doit étre déposé auprés d'un centre de reprise et d'élimi-
nation des déchets des communes et des villes.

SE: Den trasiga apparaten ska lamnas till kommunernas och stadernas ater-
tagnings- och avfallshanteringsstallen.

NO: Den edelagte enheten ma deponeres pa kommunalt og kommunalt
innsamlings- og avfallssted.




/A DE: WARNUNG

ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN. LESEN SIE ALLE
ANWEISUNGEN VOR DER MONTAGE UND DEM GEBRAUCH SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF.
BEFOLGEN SIE STETS DIE ANWEISUNGEN. DIE KORREKTE VERWENDUNG
UND WARTUNG DIESES PRODUKTS IST UNERLASSLICH.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN:

Das Kind kann verletzt werden, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen.
Montage durch einen Erwachsenen erforderlich.

Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt mit diesem Produkt.

Nur auf einer ebenen Flache verwenden. NIEMALS auf einer erhdhten Flache
verwenden.

Verwenden Sie den Tépfcheneinsatz NIEMALS auf einer Toilette normaler GroBe.
Heben oder tragen Sie das Produkt NIEMALS mit einem Kind darauf.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern NICHT, mit ihm zu spielen.
Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es beschadigt, kaputt oder zerlegt
ist.

Maximales Benutzergewicht: 23 kg.

A BATTERY WARNUNG:

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN:

VORSICHT: Um ein mégliches Auslaufen der Batterie zu verhindern, beachten

Sie unbedingt die folgende Richtlinien.

- Fur eine langere Batterielebensdauer werden Alkalibatterien empfohlen.

- Alte und neue Batterien durfen nicht gemischt werden.

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder wiederaufladbaren
Batterien.

- Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht aufgeladen werden.

- Wiederaufladbare Batterien missen aus diesem Produkt entfernt werden, bevor sie
aufgeladen werden.

- Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden.

- Nur Batterien desselben oder eines gleichwertigen Typs, verwenden.

- Die Batterien mussen korrekt eingesetzt werden,

indem die Polaritat + und - beachtet wird.

- Erschopfte Batterien sind aus diesem Produkt zu entfernen.



/A EN: WARNING

KEEP FOR FUTURE REFERENCE. READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE ASSEMBLY AND USE AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE.
ALWAYS FOLLOW THE INSTRUCTIONS. CORRECT USE AND MAINTENANCE
OF THIS PRODUCT ARE ESSENTIAL.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION:

The child may be injured if you do not follow these instructions.

Adult assembly required.

NEVER leave your child unattended with this product.

Use only on a flat surface. NEVER use on an elevated surface.

NEVER use the potty insert on a regular-sized toilet.

NEVER lift or carry the product with a child on it.

This product is not a toy. DO NOT allow children to play with it.

Do not continue to use the product if it is damaged, broken, or disassembled.
Maximum user weight: 23 kg.

A BATTERY WARNUNG:

IMPORTANT SAFETY INFORMATION:

CAUTION: To prevent potential battery leakage, please strictly follow the
following guidelines.

For longer battery life, alkaline batteries are recommended.

Old and new batteries must not be mixed.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.
Non-rechargeable batteries must not be recharged.

Rechargeable batteries must be removed from this product before charging.
Rechargeable batteries should only be charged under adult supervision.
Use only batteries of the same or equivalent type.

The batteries must be correctly inserted, observing the polarity + and -.
Exhausted batteries should be removed from this product.



/A SL: OPOZORILO:

HRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO. SKRBNO PREBERITE VSE NAVODILA
PRED MONTAZO IN UPORABO IN JIH SHRANITE ZA KASNEJSO PREVERJAN-
JE. VEDNO UPORABITE NAVODILA. PRAVILNA UPORABA IN VZDRZEVANJE
TEGA IZDELKA STA NENADOMESTLJIVA.

POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI:

Otrok se lahko poskoduje, Ce ne upostevate teh navodil.

Montazo mora opraviti odrasla oseba.

NIKOLI ne pu&cajte otroka brez nadzora s tem izdelkom.

Uporabljajte samo na ravnih povrsinah. NIKOLI ne uporabljajte na dvignjeni povrSini.
NIKOLI ne uporabljajte vioZzka za no¢nik na obi€ajni velikosti straniS¢a.

NIKOLI ne dvigujte ali nosite izdelka, Ce je na njem otrok.

Ta izdelek ni igraa. NE dovolite otrokom, da se z njim igrajo.

Ne nadaljujte uporabe izdelka, ¢e je poSkodovan, zlomljen ali razstavljen.

Najvecja obremenitev: 23 kg.

A OPOZORILO O BATERIJI:

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE:

OPOZORILO: Da prepre€ite mozno pusc€anje baterije, strogo upostevajte naslednje
smernice.

Za daljSo zivljenjsko dobo baterij priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.
Ne meSajte starih in novih baterij.

Ne meSajte alkalnih, standardnih (ogljikovih cinkovih) ali polnilnih baterij.
Ne polnite baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju.

Pred polnjenjem izdelek odstranite iz polnilnih baterij.

Polnilne baterije je treba polniti le pod nadzorom odraslih.

Uporabljajte le baterije istega ali enakovrednega tipa.

Baterije vstavite pravilno, tako da upoS$tevate polariteto (+ in -).

Izdelka ne uporabljajte z izpraznjenimi baterijami.



A HR: UPOZORENJE:

SACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE. PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTST-
VA PRE MONTAZE | KORISTENJA | SACUVAJTE IH ZA KASNIJE PROVJERE.
UVIJEK PRATITE UPUTSTVA. ISPRAVNO KORISTENJE | ODRZAVANJE OVOG
PROIZVODA JE NEOPHODNO.

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI:

Dijete moze biti ozlijedeno ako ne slijedite ova uputstva.

Montaza od strane odraslih je potrebna.

NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora s ovim proizvodom.

Koristite samo na ravnoj povrsini. NIKADA ne koristite na povisenoj povrSini.
NIKADA ne koristite umetak za noénik na obi¢noj veli¢ini WC Skoljke.
NIKADA ne dizite ili nosite proizvod s djetetom na njemu.

Ovaj proizvod nije igraCka. NEMOJTE dopustiti djeci da se s njime igraju.
Nastavite koristiti proizvod ako je osteéen, slomljen ili rastavljen.
Maksimalna tezina korisnika: 23 kg.

A UPOZORENJE O BATERIJI:

VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE:

OPREZ: Kako biste sprije€ili moguce curenje baterije, strogo slijedite sljedece
smjernice.

Za dulji vijek trajanja baterija preporuc¢ujemo uporabu alkalnih baterija.
Stare i nove baterije ne smiju se mijesati.

Ne mijeSajte alkalne, standardne (uglji¢no-cinkne) ili punjive baterije.
Ne punite baterije koje se ne mogu puniti.

Prije punjenja, izvadite punjive baterije iz proizvoda.

Punijive baterije trebaju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.
Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa.

Baterije moraju biti pravilno postavljene, uz postivanje polariteta (+ i -).
Ispraznjene baterije treba izvaditi iz ovog proizvoda.



A HU: FIGYELMEZTETES:

TAROLANDO A JOVOBENI HIVATKOZASOKHOZ. OLVASSA EL FIGYELMESEN
AZ OSSZES UTASITAST A SZERELES ES HASZNALAT ELOTT, ES TAROLJA
AZOKAT KESOBBI ELLENORZESHEZ. MINDIG KOVESSE AZ UTASITASOKAT.
EZEN TERMEK MEGFELELO HASZNALATA ES KARBANTARTASA NEMZ-
ETKOZILEG ERVENYES.

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK:

A gyermek sérilhet, ha nem kdveti ezeket az utasitasokat.

Felndtt felligyelete sziikséges a szereléshez.

SOHA ne hagyja gyermekét felligyelet nélkil ezzel a termékkel.

Csak egy sik fellileten hasznéalja. SOHA ne hasznalja emelt fellleten.
SOHA ne hasznalja a bili betétet egy normal méretli WC-n.

NE emelje vagy ne vigye a terméket, ha gyermek rajta van.

Ez a termék nem jaték. NE engedje meg, hogy a gyerekek vele jatsszanak.
Ha a termék sérlilt, torétt vagy szétszerelt, NE folytassa a hasznalatat.
Maximalis felhasznaléi suly: 23 kg.

/\ AKKUMULATOR FIGYELMEZTETES:

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK:

FIGYELMEZTETES: A lehetséges elem szivargas elkeriilése érdekében szigorian
tartsa be az alabbi iranyelveket.

Hosszabb elem-élettartam érdekében ajanlott az alkali elemek hasznalata.
Ne keverje 6ssze régi és Uj elemeket.

Ne keverje az alkéli, a standard (szén-cink) és az Ujratdltheté elemeket.
Az Ujratolthetd elemeket nem szabad Ujratélteni.

Az Ujratolthetd elemeket az Gjratoltés el6tt el kell tavolitani a termékbdl.

Az Gjratolthetd elemeket csak felnétt felligyelete mellett szabad tolteni.
Csak azonos vagy azonos tipusu elemeket hasznaljon.

Az elemeket megfeleléen kell behelyezni, betartva a polaritast (+ és -).

Ki kell venni az Ures elemeket ebbdl a termékbdl.



A IT: AVWERTENZA:

CONSERVARE PER FUTURE REFERENZE. LEGGERE ATTENTAMENTE TUTTE
LE ISTRUZIONI PRIMA DEL MONTAGGIO E DELL'USO E CONSERVARLE PER
CONSULTAZIONI FUTURE. SEGUIRE SEMPRE LE ISTRUZIONI. L'USO COR-
RETTO E LA MANUTENZIONE CORRETTA DI QUESTO PRODOTTO SONO
ESSENZIALL.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA:

Il bambino potrebbe farsi male se non si seguono queste istruzioni.

Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.

NON lasciare MAI il bambino incustodito con questo prodotto.

Usare solo su una superficie piana. NON usare mai su una superficie elevata.
NON utilizzare mai l'inserto per il vasino su una normale tavoletta del WC.
NON sollevare o trasportare il prodotto con un bambino sopra.

Questo prodotto non & un giocattolo. NON consentire ai bambini di giocarci.
Non continuare a utilizzare il prodotto se € danneggiato, rotto o smontato.
Peso massimo dell'utente: 23 kg.

A AVVERTENZA BATTERIA:

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA:

ATTENZIONE: Per evitare possibili perdite di batteria, si prega di seguire rigorosa-
mente le seguenti linee guida.

Per una durata piu lunga della batteria, si consigliano batterie alcaline.

Non mescolare batterie vecchie e nuove.

Non mescolare batterie alcaline, standard (carbonio-zinco) o ricaricabili.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere rimosse da questo prodotto prima della ricarica.
Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di adulti.
Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o equivalente.

Le batterie devono essere inserite correttamente, osservando la polarita + e -.
Rimuovere le batterie esaurite da questo prodotto



A FR: AVERTISSEMENT :

CONSERVER POUR REFERENCES FUTURES. LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES
LES INSTRUCTIONS AVANT L'ASSEMBLAGE ET L'UTILISATION ET LES
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE. SUIVRE TOUJOURS LES
INSTRUCTIONS. L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN CORRECTS DE CE PRODUIT
SONT ESSENTIELS.

INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES :

L'enfant risque de se blesser si vous ne suivez pas ces instructions.

Montage par un adulte requis.

NE LAISSEZ JAMAIS votre enfant sans surveillance avec ce produit.

Utilisez uniqguement sur une surface plane. N'utilisez JAMAIS sur une surface
surélevée.

N'utilisez JAMAIS l'insert pour pot sur une cuvette de toilette de taille normale.
NE soulevez ou ne transportez JAMAIS le produit avec un enfant dessus.

Ce produit n'est pas un jouet. N'autorisez PAS les enfants a jouer avec.
Cessez d'utiliser le produit s'il est endommagé, cassé ou démonté.

Poids maximum de l'utilisateur : 23 kg.

/\ AVERTISSEMENT BATTERIE:

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE :

ATTENTION : Pour éviter tout risque de fuite de la batterie, veuillez respecter
strictement les consignes suivantes.

Pour une durée de vie prolongée de la batterie, il est recommandé d'utiliser des piles
alcalines.

Ne mélangez pas les piles neuves et usagées.

Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables.
Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées de ce produit avant d'étre rechargées.
Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un
adulte.

N'utilisez que des piles du méme type ou équivalent.

Insérez les piles correctement en respectant la polarité + et -.

Retirez les piles usagées de ce produit.



A SE: VARNING:

SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT ALLA INSTRUKTIONER
INNAN MONTERING OCH ANVANDNING OCH SPARA DEM FOR SENARE
TILLGANG. FOLJ ALLTID INSTRUKTIONERNA. KORREKT ANVANDNING OCH
UNDERHALL AV DENNA PRODUKT AR OERHORT VIKTIGT.

VIKTIGA SAKERHETSINFORMATIONER:

Barnet kan bli skadat om du inte f6ljer dessa instruktioner.

Montage av vuxen kréavs.

LAMNA ALDRIG ditt barn utan uppsikt med denna produkt.

Anvénd endast pa en platt yta. ANVAND ALDRIG pé& en upphdjd yta.
Anvand INTE toalettinget pa en vanlig toalett.

LYFT ELLER BAR ALDRIG produkten om det finns ett barn pa den.
Denna produkt &r inte en leksak. TILLAT INTE barn att leka med den.
Sluta anvanda produkten om den ar skadad, trasig eller isarplockad.
Maximal anvandarvikt: 23 kg.

A BATTERIVARNING:

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION:

VARNING: For att undvika eventuell Iackage fran batteri, f6lj noga féljande riktlinjer.
Foér langre batteritid rekommenderas alkaliska batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) eller laddningsbara batterier.
Icke-laddningsbara batterier far inte laddas.

Laddningsbara batterier maste tas bort fran produkten innan laddning.
Laddningsbara batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxna.
Anvand endast batterier av samma eller likvardig typ.

Batterierna maste sattas in korrekt med hansyn till polariteten (+ och -).
Ta bort uttdmda batterier fran denna produkt.



/A NO: ADVARSEL:

OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE. LES ALLE INSTRUKSJONER NQYE
FOR MONTASJE OG BRUK, OG OPPBEVAR DEM FOR SENERE BRUK. FOLG
ALLTID INSTRUKSJONENE. KORREKT BRUK OG VEDLIKEHOLD AV DENNE
PRODUKTEN ER ESSENSIELLT.

VIKTIG INFORMASJON OM SIKKERHET:

Barnet kan bli skadet hvis du ikke folger disse instruksjonene.
Montering av voksne er ngdvendig.

LA ALDRI barnet veere uten tilsyn med dette produktet.

Bruk kun pa en flat overflate. BRUK ALDRI pa en forhoyet overflate.
BRUK ALDRI pottinnsatsen pa en vanlig toalett.

LOFT ELLER BAR ALDRI produktet nar det er et barn pa det.
Dette produktet er ikke en leke. IKKE la barn leke med det.

Slutt & bruke produktet hvis det er skadet, gdelagt eller demontert.
Maksimal brukervekt: 23 kg..

A BATTERIADVARSEL:

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON:

ADVARSEL: For & unnga mulig batterilekkasje, vennligst folg folgende retningslinjer
ngye.

For lengre batterilevetid anbefales alkaliske batterier.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Ikke bland alkaliske, standard (karbon-sink) eller oppladbare batterier.
Ikke opplad ikke-oppladbare batterier.

Oppladbare batterier ma fijernes fra produktet for lading.

Oppladbare batterier bor kun lades under tilsyn av voksne.

Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type.

Batteriene ma settes inn riktig ved & folge polariteten (+ og -).

Fjern utbrukte batterier fra dette produktet.



A CZ: VAROVANI:

USCHOVEJTE PRO POZDEJSi ODKAZY. PRED MONTAZi A POUZITi SI
PECLIVE PRECTETE VSECHNA UZITECNA UPOZORNENi A USCHOVEJTE SI
JE PRO POZDEJSi ODKAZY. VZDY DODRZUJTE PREDPISY. SPRAVNE
POUZITi A UDRZBA TOHOTO PRODUKTU JSOU NEZBYTNE.

DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE:

Pokud nesledujete tato upozornéni, mize dojit k zranéni ditéte.

Montaz vyzaduje dospélého.

S timto produktem NIKDY nechte dité bez dozoru.

Pouzivejte pouze na rovném povrchu. NIKDY nepouzivejte na zvySeném povrchu.
NIKDY nepouZivejte no¢nik na bézné velikosti toalety.

NIKDY nedvihejte ani nepfenasejte produkt, kdyz na ném dité je.

Tento produkt neni hracka. NEDOVOLTE détem s nim hrat.

Nepokracujte v pouzivani produktu, pokud je poSkozeny, rozbity nebo rozebrany.
Maximalni uzivatelska vaha: 23 kg

/A VAROVANI NA BATERII

DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE:

UPOZORNENI: Abyste predesli moznému Gniku baterie, postupuijte pfisné podle
nasledujicich pokynd.

Pro delSi zivotnost baterie se doporuduji alkalické baterie.

Staré a nové baterie nesmi byt michany.

Nemeslujte alkalické, standardni (uhlikové-zine€¢kové) nebo dobijeci baterie.
Neni dovoleno dobijet nepfebiratelné baterie.

Dobijeci baterie je nutné pfed nabijenim z tohoto produktu odstranit.
Dobijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem dospélych osob.
Pouzivejte pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho typu.

Baterie musi byt spravné vlozeny, dodrzujte polaritu + a -.

Vyc&erpané baterie je nutné z tohoto produktu odstranit.



A SK: VAROVANIE:

USCHOVAJTE PRE BUDUCE ODKAZY. PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY
POZORNE PRED MONTAZOU A POUZITIM A USCHOVAVAJTE SI ICH NA
SKORSIE SKONTROLOVANIE. VZDY POSTUPUJTE PODLA POKYNOV.
SPRAVNE POUZITIE A UDRZBA TOHTO PRODUKTU JE NEODDELITELNA.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

Dieta m6ze byt zranené, ak nebudete dodrzZiavat tieto pokyny.

Montaz vyzaduje dospell osobu.

NIKDY nezostavajte s tymto produktom nezabudovanym dietatom.

Pouzivajte iba na rovnom povrchu. NIKDY nepouzivajte na zvySenom povrchu.
NIKDY nepouzivajte no¢nik na beznej velkosti toalety.

NIKDY nezdvihajte alebo neponasajte produkt s diefatom na riom.

Tento produkt nie je hracka. NEDOVOLTE detom s nim hrat’.

Neodporiu¢ame pouzivaf produkt, ak je poSkodeny, rozbity alebo rozebrany.
Maximalna uzivatel'ska hmotnost: 23 kg.

/A VAROVANIE NA BATERII

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

VAROVANIE: Aby ste predisli moznému Uniku batérie, prisne dodrziavajte nasledu-
juce smernice.

Pre dihsiu Zivotnost batérie sa odporcaju alkalické batérie.

Staré a nové batérie nesmu byt miesané.

Nemiesite alkalické, Standardné (uhlikové-zinockové) alebo dobijatelné batérie.
Neobijatelné batérie nesmu byt nabijané.

Dobijatelné batérie musia byt pred nabijanim odstranené z tohto produktu.
Dobijatelné batérie smi byt nabijané len pod dohl'adom dospelych os6b.
Pouzivajte iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu.

Batérie musia byt spravne vlozené, pricom dodrzujte polaritu + a -.

VyGerpané batérie je nutné odstranit z tohto produktu.



